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Kratke upute za rad
Levelflex FMP53
PROFIBUS PA

Radar vodenih valova

"ROCESS FIELD BUS

SUUE

J(

Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu koje su ukljucene u sadrZaj isporuke.

Detaljnije informacije o uredaju pronadi cete u Uputama za
uporabu, a drugu dokumentaciju:

Dostupnu za sve verzije uredaja putem:

= interneta: www.endress.com/deviceviewer

= pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

PridruZena dokumentacija Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

1 PridruZzena dokumentacija
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Informacije o dokumentu

2.1 Simboli

2.1.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili
teSkih tjelesnih ozljeda.
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Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Informacije o dokumentu

A\ UPOZORENJE
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete takvu situaciju, ona moze
prouzrociti teSke ili smrtonosne ozljede.

A\ OPREZ
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako tu situaciju ne izbjegnete, ona moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

NAPOMENA

Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju tjelesnim
ozljedama.

2.1.2 Elektric¢ni simboli
S

Zastitno uzemljenje (PE)

Stezaljke s uzemljenjem koje moraju biti spojene na uzemljenje prije uspostavljanja bilo
kakvih drugih prikljucaka.

Prikljuéci uzemljenja nalaze se unutar i izvan uredaja.

= Unutarnji prikljucak za uzemljenje; zastitno uzemljenje spojeno na mreZno napajanje.
= Vanjski prikljucak za uzemljenje: uredaj je priklju¢en na sustav uzemljenja postrojenja.

2.1.3 Simboli alata

0~

Plosnati odvija¢

O«

Inbus kljué

Qo

Torks odvija¢

=

Vilicasti klju¢

2.1.4 Simboli za odredene vrste informacija i slika

Dozvoljeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene

Zabranjeno

Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene
E) Savjet

Oznacava dodatne informacije

Referenca na dokumentaciju
)
Referenca na sliku

>

Treba postivati obavijest ili pojedina¢ni korak

Endress+Hauser 3



Osnovne sigurnosne upute Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

i, &, B

Koraci radova

Ly

Rezultat koraka rada
=

Vizualna provjera

1,2,3,..
Broj pozicije
AB,C, ...
Prikazi

2.1.5 Simboli na uredaju

/A — [ Sigurnosne upute
Obratite pozornost na sigurnosne upute koje se nalaze u Uputama za uporabu

E—& Temperaturna otpornost priklju¢nih kabela
Odreduje minimalnu vrijednost temperaturne otpornosti spojnih kabela

3 Osnovne sigurnosne upute

3.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedece uvjete:

» Skolovano stru¢no osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkciji i
zadacima

Mora biti ovlasteno od strane vlasnika sustava/operatera

Mora biti upoznato s nacionalnim propisima

Mora procitati i razumjeti upute iz priru¢nika i dodatne dokumentacije

Slijediti upute i ispuniti uvjete

vvyyVwvyy

3.2 Namjena
Primjena i medij
Mjerni uredaj opisan u ovom priru¢niku namijenjen je samo za mjerenje razine tekuéina.

Ovisno o narucenoj verziji uredaja, on moZe mjeriti i potencijalne mjerne tvari ugrozene
eksplozijama, zapaljive, otrovne mjerne tvari te mjerne tvari koje poti¢u pozar.

Ako se postuju granicne vrijednosti navedene u Tehnickim podacima i uvjeti navedeni u

uputama i dodatnoj dokumentaciji, mjerni uredaj se smije koristiti samo za sljede¢a mjerenja:

» Izmjerene velifine procesa: razina napunjenosti

» Proracunljive procesne varijable: zapremina ili masa u bilo kojem obliku posude (izra¢unato
iz razine pomocu linearizacijske funkcionalnosti)

Kako biste osigurali da mjerni uredaj ostane u ispravnom stanju za vrijeme rada:
» Koristite mjerni uredaj samo za medije na koje materijali koji su navlaZeni procesom imaju
odgovarajucu razinu otpora.
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Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Osnovne sigurnosne upute

» PridrZavajte se grani¢nih vrijednosti u "Tehnic¢kim podatcima".

Neispravno koriStenje

Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.
Razja$njavanje granicnih slucajeva:

» Za posebne tekudine i tekucine za ¢iSéenje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti

pomo¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekuéinom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.

Preostali rizici

Zbog prijenosa topline iz procesa, kao i gubitka snage u elektronici, temperatura kuéista
elektronike i sklopova koje sadrzi (npr. modul zaslona, glavni elektroni¢ki modul i modul 1/0
elektronike) mogu se povecati do 80 °C (176 °F). Tijekom rada senzor moZe postiéi
temperaturu koja je blizu temperature medija.

Moguca opasnost od opekotina zbog dodirivanja povrsina!
» U slucaju visokih temperatura medija osigurajte zastitu od kontakta kako biste sprijecili
opekline.

3.3 Sigurnost na radnom mjestu

Prilikom rada na i s uredajem:

» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema saveznim/nacionalnim propisima.

Kod djeljivih $ipki sonde medij moZe prodrijeti u spojeve izmedu pojedinih dijelova Sipke. Ovaj

medij moZe pobjeci kada se spojevi olabave. To moZe uzrokovati ozljede u sluc¢aju opasnih

(npr. agresivnih ili otrovnih) medija.

» Prilikom otpus$tanja spojeva izmedu pojedinih dijelova Sipke sonde, nosite odgovarajuc¢u
zaStitnu opremu prema mediju.

3.4 Sigurnost rada

Opasnost od ozljeda!
» Upravljajte uredajem samo ako je u ispravnom tehnic¢kom stanju, bez pogreSaka i kvarova.
» Rukvoatelj je odgovoran za rad uredaja bez smetnji.

Promjene na uredaju

Neovlastene izmjene na uredaju nisu dopustene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti:
» Ako su ipak potrebne izmjene, obratite se proizvodacu.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene:

» Popravke na uredaju izvodite samo ako su izri¢ito dopusteni.

» UvaZavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.
» Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor proizvodaca.

Endress+Hauser 5



Dolazni prijem i identifikacija proizvoda Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

Opasno podrucje

Za uklanjanje opasnosti za osobe ili instalaciju kada se uredaj koristi u opasnom podrucju (npr.

zastita od eksplozije, sigurnost tlaéne posude):

» Provjerite plocicu s oznakom tipa kako biste provjerili moZe li se naruceni uredaj koristiti za
namjeravanu uporabu u opasnom podrudju.

» Obratite paznju na specifikacije u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji koja je sastavni dio
ovog prirucnika.

3.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju to se tice tehnicke sigurnosti. Proizvod
ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve.

NAPOMENA

Gubitak stupnja zaStite otvaranjem uredaja u vlaZznim uvjetima
» Ako je uredaj otvoren u vlaZnom okruZenju, stupanj zastite naveden na natpisnoj plo¢ici
viSe nije vaZedi. To takoder moZe oStetiti siguran rad uredaja.

3.5.1 CE oznaka

Mjerni sustav udovoljava zakonskim zahtjevima vaZecih EU direktiva. Oni su navedeni u
odgovarajucoj EU deklaraciji o sukladnosti zajedno s primijenjenim standardima.

Proizvodac potvrduje uspjesno testiranje uredaja stavljanjem na njega CE oznake.

3.5.2 Sukladnost s EAC

Mjerni sustav udovoljava zakonskim zahtjevima vaZeé¢ih EAC smjernica. Oni su navedeni u
odgovarajucoj EAC deklaraciji o sukladnosti zajedno s primijenjenim standardima.

Proizvodac potvrduje uspjesno testiranje proizvoda postavljanjem oznake EAC.

4 Dolazni prijem i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

Provjerite sljedece tijekom dolaznog prihvacanja:

= Jesu li kodovi narudZbe na otpremnici i naljepnici proizvoda identi¢ni?

= Je li roba neoStecena?

= Odgovaraju li podaci na ploc€ici s oznakom tipa podacima o narudZzbi na otpremnici?

= AKko je potrebno (vidi plo¢icu s oznakom tipa): jesu li sigurnosne napomene (XA)
dostavljene?

ﬂ Ako jedan od uvjeta nije ispunjen, obratite se Vasoj Endress+Hauser distribucijskoj
centrali.
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Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Dolazni prijem i identifikacija proizvoda

4.2 Identifikacija proizvoda

Uredaj se moZe identificirati na sljedeée nacine:
= Specifikacije plo€ice s oznakom tipa
= Prodireni kod narudZbe s opisom karakteristika uredaja na otpremnici

» Unesite serijski broj s natpisnih plo¢ica uW@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

-~ Prikazuju se svi podatci o mjernom uredaju i opseqgu tehnicke dokumentacije koja se
odnosi na uredaj.

» Unesite serijski broj s natpisne plocice u aplikaciji Endress+Hauser Operations ili skenirajte
2-D matriéni kod na natpisnoj plo€ici s kamerom
=~ Prikazuju se svi podatci o mjernom uredaju i opseqgu tehnicke dokumentacije koja se
odnosi na uredaj.

4.3 SkladiStenje i transport

4.3.1 Temperatura skladistenja

= Dopustena temperatura skladi$tenja: =40 do +80 °C (-40 do +176 °F)
= Koristite originalno pakiranje.

4.3.2 Transport proizvoda do mjernog mjesta
A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda!

» Transportirajte mjerni uredaj u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja ili na mjesto
spajanja s procesom.

» Uvijek osigurajte opremu za podizanje (remene, usice, itd.) na procesnom spoju i nikada
nemojte podizati uredaj za elektronicko kudéiste ili sondu. Obratite paZnju na teZiste uredaja
tako da se nehotice ne nagne ili sklizne.

» Slijedite sigurnosne upute i uvjete prijevoza za uredaje teZine vise od 18 kg (39,6 Ibs) (IEC
61010).

A0014267
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Montiranje Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

5 Montiranje

5.1 Zahtjevi za montiranje

5.1.1 Prikladna pozicija montaze

O0000
00000

A0014130

1 Uvjeti ugradnje za Levelflex

Zahtjevi za razmak kod montaZe

= Udaljenost (A) izmedu zida posude i Sipke sondi:
= Za glatke metalne zidove: > 50 mm (2 in)
= Za plasti¢ne zidove: > 300 mm (12 in) do metalnih dijelova izvan posude
= Udaljenost (B) izmedu sondi $ipke i unutarnjih spojnica (4): > 300 mm (12 in)
= Kod koriStenja vise od jednog Levelflex:
Minimalna udaljenost izmedu osi senzora: 100 mm (3.94 in)
= Udaljenost (C) od kraja sonde do dna posude: > 10 mm (0.4 in)

8 Endress+Hauser



Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Montiranje

5.2 Montiranje uredaja

5.2.1 Okretanje kuéiSta odasiljaca

Kako bi se omoguéio laksi pristup prikljuénom pretincu ili modulu zaslona, kuéiste transmitera
se moZe okrenuti:

A0032242

1. Otpustite pri¢vrsni vijak s vili€astim kljucem.
2. Zakrenite kudiSte u Zeljenom smjeru.

Zategnite pri¢vrsni vijak (1,5 Nm za plasti¢na kucista; 2,5 Nm za aluminijska kucista ili
kuéista od nehrdajuceg celika).

5.2.2 Okretanje zaslona

Otvaranje poklopca

A0021430

1. Otpustite vijak pri¢vrsne stezaljke poklopca pretinca za elektroniku pomocu imbus kljuca
(3 mm) i okrenite stezaljku 90 ° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2. Odvrnite poklopac pretinca za elektroniku i provjerite brtvu poklopca; zamijenite ga ako
je potrebno.

Endress+Hauser 9



Elektricni prikljucak Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

Zakretanje modula zaslona

A0036401

[zvucite modul zaslona s laganim okretanjem.

Okrenite zaslonski modul u Zeljeni poloZaj: Maks. 8 x 45 °u svakom smjeru.

Provedite spiralni kabel u otvor izmedu kucista i glavnog modula elektronike te utaknite
utika¢ modula zaslona u pretinac elektronike sve dok se ne uklopi.

Zatvaranje poklopca pretinca za elektroniku

A0021451

Zavrnite poklopac pretinca za elektroniku.

Okrenite sigurnosnu stezaljku 90 ° u smjeru kazaljke na satu i pomocu imbus kljuca
(3 mm) pritegnite vijak sigurnosne stezaljke na poklopcu pretinca za elektroniku s
2.5 Nm.

6 Elektri¢ni prikljucak

6.1 Zahtjevi povezivanja

6.1.1 Raspored prikljucaka

10 Endress+Hauser



Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Elektric¢ni prikljucak

Dodjela stezaljki PROFIBUS PA / FOUNDATION sabirnica

2— o
1— S

A0036500

Bez integrirane zastite od previsokog napona

S integriranom zastitom od visokog napona

Prikljucak, PROFIBUS PA / FOUNDATION Fieldbus: prikljucci 1 i 2, bez integrirane prenaponske
zastite

2 Dodjela stezaljki PROFIBUS PA / FOUNDATION sabirnica
A
B
1

2 Prikljucak, izlaz prekidaca (otvoreni kolektor): prikljucci 3 i 4, bez integrirane prenaponske zastite

3 Prikljucak, izlaz prekidaca (otvoreni kolektor): prikljucci 3 i 4, sa integriranom prenaponskom
zastitom

4 Priklju¢ak, PROFIBUS PA / FOUNDATION Fieldbus: prikljucci 1 i 2, sa integriranom prenaponskom
zastitom

5 Prikljucak za oklop kabela

Blok dijagram PROFIBUS PA / FOUNDATION sabirnica

>

1 +

A0036530

®

3 Blok dijagram PROFIBUS PA / FOUNDATION sabirnica

Obloga kabela, obratiti pozornost na specifikacije kabela
Prikljuc¢ak PROFIBUS PA / FOUNDATION sabirnica
Uredaj za mjerenje

Izlaz prekidaca (otvoreni kolektor)

W N =

6.1.2 Prikljucak uredaja

ﬂ U slucaju izvedbe uredaja s utikacem, kuciSte nije potrebno otvarati za spajanje signalnog
kabela.

Endress+Hauser 11



Elektricni prikljucak

Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

®
™

Signal +

Nije dodijeljeno
Signal -
Uzemljenje

W N =

Raspored pinova utikaca M12

6.1.3 Opskrbni napon

PROFIBUS PA, FOUNDATION sabirnica

A0011175

"Napajanje; izlaz" ! "Odobrenje"? Napon prikljucka
E: 2-Zice; FOUNDATION = Nije opasno 9do32V ?
sabirnica, prebacivanje s ExnA
izlaza = ExnAlial
G: 2-Zice; PROFIBUS PA, s Exic
prebacivanje izlaza = Exiclial
= Exdlia] / XP
= Exta/DIP
= CSAGP
= Exia/IS 9do30V >
= Exia+Exdlial /IS + XP
1) Znacajka 020 u strukturi proizvoda
2) Znacajka 010 u strukturi proizvoda
3) Ulazni naponi do 35 V ne uniStavaju uredaj.
Ovisno o polaritetu Ne
FISCO/FNICO sukladno Da
prema IEC 60079-27
6.1.4 Zastita od previsokog napona
Pogledajte upute za uporabu.
12 Endress+Hauser



Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Elektric¢ni prikljucak

6.2 Priklju¢ivanje uredaja
A\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

PoStujte primjenjive nacionalne standarde.

PridrZavajte se specifikacija u Sigurnosnim uputama (XA).

Koristite samo specifi¢ne vijéane spojeve kabela.

Provjerite da li napajanje odgovara informacijama na nazivnoj plo€ici.

Iskljucite napajanje prije spajanja uredaja.

Spojite potencijalnu liniju podudaranja s vanjskim priklju¢kom za uzemljenje prije
priklju¢ivanja napajanja.

vVvyVvyYVvyyvyy

Potrebni alati / dodatna oprema:

= Za uredaje s poklopcem na zaklju¢avanje: imbus klju¢ AF3

= KlijeSta za skidanje izolacije sa Zice

= Pri koriStenju upletenih kabela: jedan prsten Zica za svaku Zicu koja treba biti spojena.

6.2.1 Otvaranje poklopca

A0021490

1. Otpustite vijak pri¢vrsne stezaljke poklopca pretinca za povezivanje pomoc¢u imbus
kljuca (3 mm) i okrenite stezaljku 90 ° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2. Odvrnite poklopac pretinca za povezivanje i provjerite brtvu poklopca; zamijenite ga ako
je potrebno.

6.2.2 Prikljucivanje

3.
==
2. 3

= = 10(04)

AD036418

5 Struktura uredaja: mm (in)
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Elektricni prikljucak Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

1. Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omogucéili nepropusnost.

2. Skinite kabelski omotac.

Skinite krajeve kabela 10 mm (0.4 in). U slu¢aju Zi¢anih kabela takoder se namjestaju
cahure.

4. Cvrsto zategnite vij¢ane spojeve kabela.

Spojite kabel prema rasporedu prikljucaka.
Le

A0034682

6. Ako koristite zaSticene kabele: Spojite kabelsku zastitu na stezaljku uzemljenja.

6.2.3 Prikopcajte stezaljke s oprugom

Elektri¢no spajanje verzija uredaja bez integrirane prenaponske zastite je preko uti¢nih
opruZnih stezaljki. Kruti vodici ili fleksibilni vodi¢i s navlakama mogu se umetnuti izravno u
priklju¢ak bez upotrebe poluge i automatski stvoriti kontakt.

A0013661

6 Struktura uredaja: mm (in)
Za ponovno uklanjanje kabela iz prikljucka:

1. Pomocuravnog odvijaca < 3 mm, pritisnite dolje na utoru izmedu dva otvora stezaljke

2. Istodobno izvucite kraj kabela iz prikljucka.

14 Endress+Hauser



Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Mogucénosti upravljanja

6.2.4 Zatvaranje poklopca pretinca za povezivanje

A0021491

Zavrnite poklopac pretinca za povezivanje.

2. Okrenite sigurnosnu stezaljku 90 ° u smjeru kazaljke na satu i pomocu imbus kljuca

(3 mm) pritegnite vijak sigurnosne stezaljke na poklopcu pretinca za povezivanje s
2.5 Nm.

7 Moguénosti upravljanja

Uredajem se moZe rukovati na sljededi nacin:

= Rad preko radnog izbornika (zaslon)

= DeviceCare i Fieldcare, pogledajte upute za uporabu

= SmartBlue (aplikacija), Bluetooth (neobavezno), pogledajte upute za uporabu
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Mogucénosti upravljanja Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

7.1

Struktura i funkcija radnog izbornika

7.1.1 Zaslon

2
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A0012635

Format prikaza na zaslonu i radnom modulu

Prikaz mjerene vrijednosti (maksimalna veli¢ina 1)

Zaglavlje s oznakom mjernog mjesta i simbolom greske (ako je greska aktivna)
Simboli mjernih vrijednosti

Izmjerena vrijednost

Jedinica

Prikaz izmjerene vrijednosti (trakasti grafikon + 1 vrijednost)

Trakasti grafikon za izmjerenu vrijednost 1

Mjerna vrijednost 1 (ukljucujuci jedinicu)

Simboli mjerne vrijednosti za mjernu vrijednost 1

Mjerna vrijednost 2

Jedinica za mjernu vrijednost 2

Simboli mjerne vrijednosti za mjernu vrijednost 2

Vizualizacija parametra (ovdje: parametar s popisom za odabir)

Zaglavlje s oznakom parametra i simbolom greske (ako je greska aktivna)
Popis za odabir; M oznacava trenutnu vrijednost parametra.

Matrica za unos brojeva

Matrica za unos teksta, brojeva i posebnih znakova

Endress+Hauser



Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Mogucénosti upravljanja

7.1.2 Operativni elementi

Funkcije

= Prikaz izmjerenih vrijednosti i poruka o pogreSkama i obavijestima

= Osvjetljenje u pozadini, koje u sluc¢aju pogreske prelazi sa zelenog na crveno
= Zaslon uredaja se moZe ukloniti radi lakseg rada

Zasloni uredaja su dostupni s dodatnom opcijom Bluetooth® beZi¢ne tehnologije.

Osvjetljenje pozadine se ukljucuje ili iskljucuje ovisno o napajanju i trenutnoj potro3nji.

A0039284

8 Modul zaslona

1  Tipke za upravljanje

Funkcija tipaka
= Tipka
= Kretanje prema dolje u popisu za odabir
= Uredite numericke vrijednosti i znakove unutar funkcije
= Tipka [
= Kretanje prema gore u popisu za odabir
s Uredite numericke vrijednosti i znakove unutar funkcije
= Tipka
» Na prikazu izmjerene vrijednosti: Kratkim pritiskom na tipku otvara se operativni izbornik.
= Pritiskom na tipku za 2 s otvara se kontekstni izbornik.
s Uizborniku, podizborniku: Kratkim pritiskom na tipku:
= Otvara odabrani izbornik, podizbornik ili parametar.
= Pritiskom na tipku za 2 s u parametru:
= Ako postoji, otvara tekst pomodi za funkciju parametra.
s [ uredivacu teksta i brojeva: Kratkim pritiskom na tipku:
s Otvara odabranu grupu.
= [zvodi odabranu radnju.
= [zvodi odabranu radnju.
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Mogucénosti upravljanja Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

= tipka (# i tipka (=) (ESC funkcija - istovremeno pritisnite tipke)
= U izborniku, podizborniku: Kratkim pritiskom na tipku:
® [7]azi iz trenutne razine izbornika i vodi vas na sljedeéu visu razinu.
s Ako je tekst pomod¢i otvoren, zatvara tekst pomodéi parametra.
= Pritiskom na tipku za 2 s vracate se na prikaz izmjerene vrijednosti ("pocetni poloZaj').
= U uredivacu teksta i brojeva: Zatvara tekstualni ili numericki urediva¢ bez primjene
promjena.
= tipka () i tipka (E) (istovremeno pritisnite tipke)
Smanjuje se kontrast (svjetlije postavke).
= tipka (] i tipka [ (istovremeno pritisnite i drZite tipke)
Povecava se kontrast (tamnije postavke).

7.2 Pristup radnom izborniku preko lokalnog zaslona
Parametar/podizbornik Znacenje Opis
Language g Definira radni jezik lokalnog zaslona
Setup Nakon $to su vrijednosti postavljene za

parametre postavljanja, mjerenje treba
opcenito biti potpuno konfigurirano.

Setup->Mapping Mapiranje odjeka interferencije

Setup->Advanced setup SadrZi dodatne podizbornike i parametre

® Za individualiziraniju konfiguraciju BAOD1007F

mjerenja (prilagodba posebnim
uvjetima za mjerenje)

= Za pretvaranje izmjerene vrijednosti
(skaliranje, linearizacija).

= Za skaliranje izlaznog signala.

Diagnostics SadrZi najvaznije parametre za
dijagnosticiranje stanja uredaja

Expert 2 Sadrzi sve parametre uredaja (ukljucujuci
one koji su ve¢ sadrzani u nekom od
ostalih izbornika). Izbornik je organiziran
prema blokovima funkcija uredaja.

GPO1001F

1) Ako radite putem radnih alata (npr. FieldCare), Language parametar je zaklju¢an pod'Setup->Advanced
setup~>Display”

2) Kada pozovete "Expert" izbornik, uvijek se traZi pristupni kod. Ako korisnicki specifican pristupni kod nije
definiran, mora se unijeti "0000".

7.2.1 Otvaranje kontekstualnog izbornika
Upotrebom kontekstualnog izbornika, korisnik moZe pozvati sljedece izbornike brzo i izravno
iz radnog zaslona:

s Postavka

= Konf. disp. rez. kopije.

= Krivulja omotnice

s Zakljucavanje tipkovnice uklju¢eno
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Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Pustanje u pogon

Pozivanje i zatvaranje kontekstualnog izbornika
Korisnik se nalazi u radnom zaslonu.

1. Pritisnite [E tijekom 2 s.
= QOtvara se kontekstni izbornik.

XXX

Env. curve
m@l_Keylock on

Conf.backup disp r
k

A0037872
2. Pritisnite &) + [ istovremeno.
- Kontekstualni izbornik je zatvoren i pojavljuje se radni zaslon.

Pozivanje izbornika preko kontekstualnog izbornika
1. Otvorite kontekstualni izbornik.
2. Pritisnite (8 za navigaciju do Zeljenog izbornika.

3. Pritisnite (E] za potvrdivanje odabira.
L= Otvara se odabrani izbornik.

8 Pustanje u pogon

8.1 Ukljuc¢ivanje uredaja
» Ukljucite mrezni napon (kutija s osigurac¢ima).

Uredaj je ukljucen.

8.1.1 Onemogucavanje zaStite od zapisivanja
Ako je uredaj zasti¢en od pisanja, prvo se mora onemoguditi zastita od pisanja.

U tu svrhu pogledajte upute za uporabu uredaja:
BAO1007F (FMP53, PROFIBUS PA)

8.2 Postavka operativnog jezika
Tvornicka postavka: engleski ili naruceni lokalni jezik
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Pustanje u pogon Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1

Display language
English

&3 0peration
/# Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espaiiol
Frangais

XX

N

Display language 0104-1
3. v English

Espafiol
Francgais

4. Sprache
Deutsch

%1 Betrieb
/ Setup

A0029420

9 Primjer lokalnog zaslona
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Levelflex FMP53 PROFIBUS PA Pustanje u pogon

8.3 Konfiguracija uredaja
8.3.1 Konfiguriranje mjerenja razine
R—» ;
D
E
LN| F
Y
) -
L
Y Y 4mA
0%
A0011360
10  Parametri konfiguracije za razinu mjerenja u tekuc¢inama
LN = Duljina sonde R = Referentna tocka mjerenja
D = Distance E = Empty calibration (= nulta tocka)
L = Level F = Full calibration (= raspon)
1. Setup - Device tag
Y= Unesite oznaku uredaja.
2. Setup~ Adresa uredaja
Y Unesite adresu sabirnice uredaja (samo ako je adresa postavljena putem softvera).
3. Setup - Distance unit
L= (Odaberite jedinicu duljine.
4. Setup - Tank type
L~ (Odabir tipa spremnika.
5. Setup - Tube diameter (samo za "Tank type" ="Bypass / pipe")
= Navedite promjer obilaznice ili buSotine za mirovanje.
6. Setup > Medium group

- Navedite srednju skupinu (Others ili Water based (DC >= 4))

Endress+Hauser 21



Pustanje u pogon Levelflex FMP53 PROFIBUS PA

10.

11.

12.

22

Setup > Empty calibration

~~ Navedite praznu udaljenost E (udaljenost od referentne tocke R do oznake 0%).
Setup > Full calibration

= Navedite punu udaljenost F (udaljenost od oznake 0% do oznake 100%).
Setup - Level

- Prikazuje izmjerenu razinu L (u svrhu provjere).

Setup - Distance

- Prikazuje udaljenost D izmedu referentne tocke R i razine L (u svrhu provjere).
Setup - Signal quality

- Prikazuje kvalitetu signala jeke analizirane razine (u svrhu provjere).

Setup > Mapping - Confirm distance

- Usporedite udaljenost prikazanu s aktualnom vrijednosti na pocetku snimanja mape
odjeka interferencije.
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